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SŁUŻBA INFORMACJI LOTNICZEJ

AERONAUTICAL INFORMATION SERVICE

02-147 Warszawa, ul. Wieżowa 8
AIS HQ: +48-22-574-5625, +48-81-452-5625

fax: +48-22-574-5619, +48-81-452-5619
AFS: EPWWYOYX

e-mail: ais.poland@pansa.pl
http://www.ais.pansa.pl

POLSKA AGENCJA ŻEGLUGI POWIETRZNEJ

POLISH AIR NAVIGATION SERVICES AGENCY

AIRAC SUP 59/24 (ENR 5)

Data publikacji / Publication date Obowiązuje od / Effective from Obowiązuje do / Effective to

18 APR 2024 16 MAY 2024 22 JAN 2025

ĆWICZENIA WOJSKOWE W REJONIE LOTNISKA ŁASK
(EPLK)

MILITARY EXERCISES IN THE VICINITY OF ŁASK (EPLK)
AERODROME

1. TERMIN DATE

16 MAY 2024 – 22 JAN 2025 16 MAY 2024 – 22 JAN 2025

2. CZAS (UTC) TIME (UTC)

Zgodnie z Planem Użytkowania Przestrzeni Powietrznej (AUP). In accordance with the Airspace Use Plan (AUP).

Łączny czas aktywności nie przekroczy 90 dni. The total activity time will not exceed 90 days.

3. STREFA CZASOWO REZERWOWANA TEMPORARY RESERVED AREA

Strefa wyznaczona na potrzeby ćwiczeń wojskowych. Przestrzeń klasy C.
Kontrolę ruchu lotniczego zapewnia OAT ACC WARSZAWA.

The area is designated for the purposes of military exercises. Class C airspace.
Air traffic control provided by WARSZAWA OAT ACC.

EPTR399 EPTR399

Granice poziome: Lateral limits:

1.      51 29 42 N            018 38 40 E
2.      51 34 10 N            018 35 38 E
3.      51 40 38 N            018 45 47 E
4.      51 43 12 N            018 54 25 E
5.      51 37 54 N            019 15 47 E
6.      51 39 24 N            019 35 36 E
7.      51 30 32 N            019 40 12 E
8.      51 18 52 N            019 34 50 E
9.      51 25 51 N            018 58 35 E
10.    51 25 40 N            018 41 25 E
1.      51 29 42 N            018 38 40 E

1.      51 29 42 N            018 38 40 E
2.      51 34 10 N            018 35 38 E
3.      51 40 38 N            018 45 47 E
4.      51 43 12 N            018 54 25 E
5.      51 37 54 N            019 15 47 E
6.      51 39 24 N            019 35 36 E
7.      51 30 32 N            019 40 12 E
8.      51 18 52 N            019 34 50 E
9.      51 25 51 N            018 58 35 E
10.    51 25 40 N            018 41 25 E
1.      51 29 42 N            018 38 40 E

Granice pionowe: Vertical limits:

Dolna granica:      FL 95 Lower limit:      FL 95

Górna granica:      FL 125 Upper limit:      FL 125

4. PRZESTRZEŃ BUFOROWA NA POTRZEBY WALIDOWANIA PLANÓW
LOTU (FBZ)

FLIGHT PLAN BUFFER ZONE (FBZ)

EPTR399Z EPTR399Z

Granice poziome: Lateral limits:

1.      51 46 01 N 018 52 48 E
2.      51 43 11 N 018 43 15 E
3.      51 34 43 N 018 30 20 E
4.      51 22 42 N 018 38 27 E
5.      51 23 00 N 018 56 07 E
6.      51 15 51 N 019 35 26 E
7.      51 17 13 N 019 38 49 E
8.      51 31 00 N 019 45 03 E
9.      51 41 09 N 019 39 48 E
10.    51 42 31 N 019 36 55 E
11.    51 40 58 N 019 16 26 E
12.    51 46 20 N      018 54 34 E
1.      51 46 01 N 018 52 48 E

1.      51 46 01 N 018 52 48 E
2.      51 43 11 N 018 43 15 E
3.      51 34 43 N 018 30 20 E
4.      51 22 42 N 018 38 27 E
5.      51 23 00 N 018 56 07 E
6.      51 15 51 N 019 35 26 E
7.      51 17 13 N 019 38 49 E
8.      51 31 00 N 019 45 03 E
9.      51 41 09 N 019 39 48 E
10.    51 42 31 N 019 36 55 E
11.    51 40 58 N 019 16 26 E
12.    51 46 20 N      018 54 34 E
1.      51 46 01 N 018 52 48 E
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Granice pionowe: Vertical limits:

Dolna granica: FL 95 Lower limit: FL 95

Górna granica:               FL 125 Upper limit:                     FL 125

5. RESTRYKCJE EU EU RESTRICTIONS

EUTR399ZR
Not available for traffic except:
ARR EPLL via ABAKU;
DEP/ARR EPLK.

EUTR399ZR
Not available for traffic except:
ARR EPLL via ABAKU;
DEP/ARR EPLK.

6. UTRZYMYWANIE ŁĄCZNOŚCI RADIOWEJ MAINTAINING RADIO COMMUNICATION

Łączność zapewniana na częstotliwości sektora OAT ACC WARSZAWA -
292,450 MHz.

Communication will be provided on the WARSZAWA OAT ACC sector frequency -
292.450 MHz.

7. ORGANIZACJA RUCHU LOTNICZEGO AIR TRAFFIC ORAGNISATION

7.1 Wykorzystanie strefy EPTR399 zgodnie z zapisami w AIP Polska ENR 5.2.1
z zastrzeżeniem z punktu 7.5 niniejszego Suplementu.

Use of the EPTR399 area in accordance with AIP Poland ENR 5.2.1 and subject
to point 7.5 of hereunder Supplement.

7.2 W czasie aktywności strefy EPTR399 nie jest możliwa aktywacja strefy
EPTS6E w zakresie wysokości FL 95 - FL 125.

During activity of the EPTR399 area it is not possible to activate EPTS6E area in
the FL 95 - FL 125 altitude range.

7.3 Strefa EPTR399 posiada priorytet względem strefy EPTS6F. The EPTR399 area has priority over EPTS6F area.

7.4 Strefa EPTR399 może być aktywowana równocześnie ze strefą EPTR49.
Loty w strefie EPTR49 muszą odbywać się zgodnie z AIP Polska ENR 5.2.1
punkt 10.6.

The EPTR399 area can be activated simultaneously with EPTR49 area. Flights
within the EPTR49 area must be conducted in accordance with the AIP Poland
ENR 5.2.1 point 10.6.

7.5 Strefa EPTR399 nie podlega zamówieniu w AMC Polska i powinna być
opublikowana w AUP. Za aktywację/dezaktywację strefy odpowiada OAT
ACC WARSZAWA.

The EPTR399 area cannot be requested at AMC Poland and should be
published in the AUP. The area is to be activated/deactivated by WARSZAWA
OAT ACC. 

7.6 Szczegółowe informacje dotyczące rzeczywistego czasu aktywności stref
oraz telefon kontaktowy do organizatora będą dostępne w AMC Polska,
tel.: +48-22-574-5733 – 35. 

Detailed information on the actual activity time of the areas and phone number of
the organizer will be available from AMC Poland, phone: +48-22-574-5733 – 35.

Patrz: mapa. See: chart.

- KONIEC - - END -
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